	
	国际交流学院 School of International Exchange

	常州工学院留学生休学（保留学籍）审批表
	班    级

Class
	

	Suspension of Schooling (Student Status Reservation) Application Form, CIT
	学    号

Student ID
	



	姓    名

Name 
	
	性别

Gender 
	
	入学时间

Admission Date
	

	联系电话

Telephone 
	
	家长联系方式

Parents’ Telephone 
	

	申请原因

Reasons for Application
	学生签名：                           年    月    日

Applicant’s Signature                 Year    Month  Date

	与家长
联系情况

Parents’ Feedback
	辅导员：                             年    月    日

Tutor                               Year    Month  Date

	医务室

意  见

Clinic’s Approval
	负责人签名：                （盖章）年    月    日

Director’s Signature        (Stamp)    Year    Month  Date

	学院意见

School Approval
	负责人签名：         （盖章）

Director’s Signature     (stamp)
年   月   日

Year  Month  Date
	教务处意见

Academic Affairs Department Approval
	负责人签名：             （盖章）

Director’s Signature          (stamp)
年   月   日

Year  Month  Date

	休   学

（保留学籍）

期   限

Suspension of Schooling

(Student Status Reservation)

Period
	／   学年第   学期

Semester   /   Academic Year

至 to

／   学年第   学期

Semester   /   Academic Year

年  月  日～    年  月  日

Year Month Date Year Month Date
	执行记录

Executive Records 
	

	备 注

Note 
	1. 本表一式四份，国际交流学院、教务处、计划财务处及学生本人各一份。

1. This form is in quadruplicate with each copy being held by School of International Exchange, Academic Affairs Department, Finance Department, and Student applicants.
2. 复学时学生需持休学（保留学籍）审批表及有关证明，在休学期满前一个月内向学校申请复学，经学校审查同意后，方可复学。

2. Students can resume schooling after submitting this application form and relevant proof materials for review one month before the end of the suspension of schooling with CIT’s approval. 

3. 批准休学（保留学籍）的学生必须在一周内办完退宿、清费等手续，按时离校。

3. Students with the suspension of schooling (student status reservation) approval should finish all the procedures such as checking-out, paying off fees, etc. and leave on time.
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